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ii) Tribundl nezohlednil ustanoveni o divérnosti ve zvlastnich
préavnich predpisech pro odvétvi piipravkii na ochranu rost-
lin, a sice smérnici Rady 91/414/EHS o uvadéni pfipravka
na ochranu rostlin na trh (}) a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
uvadéni ptipravki na ochranu rostlin na trh a o zruSeni
smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (*; a

iii

=

Tribundl se dopustil nespravného posouzeni, kdyz nezo-
hlednil potiebu vyklddat ¢l. 6 odst. 1 Aarhuského nafizeni
v nejvétsi mozné mife v souladu s Listinou zdkladnich prava
a Dohodou o obchodnich aspektech prav k dusevnimu
vlastnictvi (,TRIPS®).

Ut. Vést. L 264, 25.9.2006, s. 13.
Ur. Vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
Ut. Vést. L 230, 19.08.1991, s. 1.
Ut. Veést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 23. prosince
2013 — Diageo Brands BV v. Simiramida-04 EOOD

(V& C-681/13)
(2014/C 71/18)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnice piévodniho Fizeni

Zalobkyné: Diageo Brands BV

Zalovand: Simiramida-04 EOOD

Pfedbéziné otizky

1) Musi byt ¢l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 44/2001 (") vyklddan
v tom smyslu, Ze tento divod neuznani zahrnuje i ptipad,
ze rozhodnuti soudu clenského statu plivodu je zjevné v
rozporu s unijnim pravem a tento soud o tom védél?

2) a) Musi byt ¢&l. 34 odst. 1 nafizeni (ES) & 44/2001
vykldddn v tom smyslu, Ze Gspéinému dovoldvéni se
tohoto diivodu neuzndni stoji v cesté skutecnost, Ze
Ucastnik Fizeni, ktery se odvoldvd na tento divod
neuzndni, opomenul podat v clenském stdté vydani
rozhodnuti opravné prostiedky, které tam jsou k dispo-
zici?

b) V piipadé kladné odpovédi na otizku 2 (a): Méni se
situace, pokud podéani opravného prosttedku v ¢lenském
staté vydani rozhodnuti bylo beztcelné, nebot je nutno
mit za to, Ze by nevedlo k jinému rozhodnuti?

3) Musi byt ¢cldnek 14 smérnice 2004/48/ES (?) vykldddn v tom
smyslu, Ze toto ustanoveni zahrnuje i ndklady acastnika
fizeni, které jim vzniknou ve sporu v clenském stité z
dtvodu ndvrhu na nahradu $kody, pokud se ndvrh a obrana
tykaji uplatiované odpovédnosti Zzalovaného wcastnika
fizeni z davodu zabaveni [ndkladu] a vyjadfeni, kterd ucinil
tento Gcastnik Fzeni za Gcelem prosazeni svych prav vyply-
vajicich z ochranné zndmky v jiném clenském stité, a
vyvstavd v této souvislosti otdzka uzndni rozhodnuti
soudu naposledy uvedeného ¢lenského stitu v prvné jmeno-
vaném clenském stdte?

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfislus-
nosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech (Uf. vést. L 12, s. 1; Zvl. vyd. 19/04 s. 42).

(¥ Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48[ES ze dne 29.
dubna 2004 o dodrzovéani prdv duSevniho vlastnictvi (Uf. vést. L
157, s. 45; Zvl. vyd. 17]02 s. 32).

Zadost o rozhodnuti o_pfedbéiné otdzce podand Hogsta
forvaltningsdomstolen (Svédsko) dne 27. prosince 2013 —
X AB v. Skatteverket

(V& C-686/13)
(2014/C 71/19)

Jednaci jazyk: $védstina

Predkladajici soud

Hogsta forvaltningsdomstolen

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: X AB

Zalovany: Skatteverket

Predbézné otizky

Brani ¢lanek 49 SFEU a ¢lanek 63 SFEU vnitrostatnim pravnim
pfedpisim, podle kterych clensky stit sidla neuznd dafiovy
odpocet kurzové ztraty, kterd je integrdlni soucdsti kapitdlového
zisku nebo kapitdlové ztrity z podild pro Gcely podnikdni ve
spole¢nosti se sidlem v jiném c¢lenském stdté, pokud tento
Clensky stat sidla uplatiluje systém, podle kterého jsou kapitd-
lové zisky a kapitdlové ztrity z takovych aktiv od dané zcela
osvobozeny?
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